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Les valeurs dans la littérature pour la jeunessse 4 

POINTS DE VUE 

Cinq éditeurs 
pour la jeunesse 
Propos recueillis par Edith Madore 

Cinq éditeurs ! ont répondu à une interview visant à faire connaître 
leur point de vue sur les valeurs actuelles dans la littérature 
québécoise pour la jeunesse. 

D'après vous, quelles sont les nouvelles va
leurs des années 1990 dans la littérature qué
bécoise pour la jeunesse ? 

Bertrand Gauthier. « La qualité littéraire et 
la force de l'œuvre. La question du sexisme est 
réglée, celle du racisme aussi. Les valeurs des 
années 1990 sont difficiles à évaluer, car on a le 
nez collé dessus. Il existe toute une variété de 
genres, toutes les tendances sont exprimées. 
La grande production a fait éclater les normes. 
On connaîtra un plateau pour un moment ; dans 
les prochaines années, cela va se préciser à 
nouveau. À part quelques valeurs inacceptables, 
tout est une façon de présenter les choses ». 

Daniel Sernine. « Une espèce de domi
nance de la rectitude politique qui transcende la 
société avec, par exemple, la représentation des 
minorités. Cela se voit surtout dans le roman 
miroir, mais aussi dans les romans d'aventures 
ou de science-fiction. C'est "un concentré de 
bonnes intentions". Les auteurs ou les éditeurs 
se plient à des codes de rectitude politique en 
passant des messages pleins de bons senti
ments ; il n'y a plus rien de gratuit, on manque 
de spontanéité. C'est systématique ». 

Robert Soulières. « On exploite de plus en 
plus de nouveaux thèmes : l'homosexualité, le 
sida..., actuellement et pour les prochaines an
nées. On a vu l'éclosion de la sexualité de l'ado
lescent dans les années 1980-1990 et l'éclate
ment de la famille : on est tannés ! Quand est-ce 
qu'on va enfin voir des familles normales... ? 
Les valeurs sûres sont le voyage dans le temps, 
l'humour, le policier, la fiction ». 

Anne-Marie Aubin constate, pour sa part, 
que les gens lui écrivent surtout à propos de 
trois valeurs : 

« Les valeurs sociales (les problèmes de la 
société) ; la valeur littéraire (style, écriture, etc. 
Je reçois beaucoup de fantastique et de science-
fiction, d'imaginaire, mais i lya toujours du " so

cial ") ; et le didactique (une manière gauche, 
parfois. C'est éducatif, cela se passe sur le plan 
moral). Le principal défaut des manuscrits re
çus est le message, qui est gros, qui contient 
des valeurs didactiques évidentes ». 

Quelles valeurs privilégiez-vous lorsque vous 
sélectionnez un manuscrit ? 

Bertrand Gauthier penche pour la force de 
l'œuvre. Il cite en exemple la force poétique de 
l'œuvre de Sylvain Trudel. Le récit, la manière 
de raconter un récit, sa construction sont im
portants pour lui. Il n'y a pas de thèmes en par
ticulier qui retiennent son attention. 

D'entrée de jeu, Daniel Sernine tient à pré
ciser que « Jeunesse-Pop est une collection laï
que et indépendante des éditions religieuses 
Paulines (Médiaspaul) ». Pour cet éditeur, ce qui 
importe, ce sont « les valeurs littéraires, la soli
dité de l'intrigue, les personnages crédibles, 
l'histoire racontée, et l'absence de violence gra
tuite ». 

Robert Soulières. « La valeur monétaire ! » 
Blague à part, « l'intérêt du manuscrit, la nou
veauté du sujet, et surtout, la façon dont il est 
traité » l'inspirent. Il dit ne pas privilégier de va
leurs en particulier. « L'éternel triangle amou
reux, l'amour sont toujours aussi bons ». Mais 
attention : l'aspect physique du manuscrit est 
très important pour lui : les pages dactylogra
phiées à simple interligne, des deux côtés, très 
peu pour lui. Si vous avez l'intention de lui en
voyer votre chef-d'œuvre, soignez-le ! 

Anne-Marie Aubin remarque particulière
ment trois choses lorsqu'elle sélectionne un ma
nuscrit : « La qualité littéraire du texte ; l'origi
nalité sous toutes ses formes (sujet, scénario, 
manière de raconter, audace, la différence) ; 
l'imaginaire et l'émotion ; il faut que j'y croie ». 

Pierre Pigeon. « La première valeur à regar
der est la capacité du lecteur ; il faut détermi-

DAIMIEL SERNINE 
Sorcier, il l'est sûrement. Il 
nous envoûte depuis près 
de vingt ans avec ses 
familles Davard et Michay. 
L'histoire est au cœur de 
ses romans fantastiques : le 
début de la colonie {La 
traversée de l'apprenti-
sorcier), la Deuxième 
Guerre mondiale (te cercle 
de Khaleb)... Osez essayer 
de découvrir le secret du 
Cercle violet avec lui, de 
même que celui du Cercle 
de Khaleb. Dans la science-
fiction, Daniel Sernine 
excelle autant avec Argus, 
l'émissaire de la paix sur 
Terre. La nef dans les 
nuages combine adroite
ment les deux grandes 
séries et il nous fait plaisir 
de retrouver les mêmes 
personnages, enfin réunis 
pour une confrontation des 
plus étranges : les gens du 
19" siècle et les Eryméens 
se rencontrent et sont sur 
un pied d'égalité, question 
philosophie, question paix. 
Ils connaissent le même 
avancement de l'esprit ; 
l'intelligence n'est pas 
l'apanage des sociétés 
avancées de la technologie. 
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p dossier l i t t é r a i r e 

ROBERT SOULIERES 
Casse-tête chinois lui a 

donné son envol d'écrivain 
« humoriste ». L'enquête, 

bien épicée, est un véritable 
casse-tête chinois ! Et pas 

rien que pour l'intrigue, 
mais pour tout l'humour qui 

s'y trouve. De même, Ciel 
d'Afrique et pattes de 

gazelle ! (formule chère au 
lion Alcibiade des dessins 
animés) est une poursuite 

amoureuse qui se complique 
par l'humour contenu dans 

la narration : le jeune 
garçon doit traverser des 

épreuves « littéraires » (un 
sketch, une pièce de théâ

tre, un film western, une 
poursuite dont vous êtes le 
héros, etc.) avant de parve
nir à l'élue de son cœur. Le 

chevalier de Chambly est 
aussi une parodie, du conte 

traditionnel cette fois-ci. 
N'obéissant qu'à son devoir, 

le chevalier reprend du 
service. Sauver encore une 

princesse en détresse ! 
Quelle vie ! 

ner si le contenu et l 'écriture s 'adressent aux 

jeunes ». Outre cela, il dit accorder une grande 

liberté à l'auteur. Mais il dit non « au racisme et 

à la ségrégat ion ». C o m m e il produit des livres 

pour les 6 à 12-13 ans, la première qualité est 

que les « livres soient constru i ts de façon à 

amener du plaisir. Je ne cherche pas à véhicu

ler des valeurs ni à être éducatif, mais à procu

rer un plaisir de lecture aux jeunes ». 

Quel genre de texte refuseriez-vous ? 

Bertrand Gauthier répond immédiatement : 
« Quand tu sens l'adulte (l'écrivain) présent cons
tamment, quand il y a une complaisance de 
l'adulte. Cela ne colle pas. Ça ne fait pas de bons 
romans, mais plutôt un récit, une manière de 
raconter à laquelle les jeunes ne peuvent s'iden
tifier ». 

Pierre Pigeon va dans le même sens en par
lant de la clientèle. « En principe, je n'en refuse 
aucun. Mais si un texte s'adresse aux 14-15 ans, 
je le refuserai pour des raisons de clientèle. Car 
cette clientèle-là n'existe pas vraiment ». 

Daniel Sernine refuse « le racisme, les ro
mans où la violence gratuite est omniprésente, 
sans réflexion. Le mauvais goût s'exclut de lui-
même (par exemple : un point de vue sexuel 
adulte). C'est une question de bon goût ». Il re

fuse aussi nettement ce qui est « gratuit et raco
leur ». La qualité littéraire pèse aussi lourd dans 
la balance : « J'ai refusé des romans de jeux de 
rôles (écrits par des adolescents et de jeunes 
adultes, c'est près de leur génération). Généra
lement, ces livres sont mal écrits, ne se tiennent 
pas, n'ont pas de structure romanesque, ne sont 
qu'une suite de batailles ». 

Robert Soulières. « J'ai refusé deux romans 
sur l'avortement (écrits par des filles) parce que 
c'était banalisé, comme se faire arracher une 
dent. Ça manquait d'émotion. On va avoir de plus 
en plus de thèmes hors des sentiers battus de 
l'amour. Bientôt, après 12 ans, ça va ressembler 
au Journal de Montréal. Avant 12 ans, c'est 
l'aventure ». Pour lui, « la censure n'existe pas ». 

Anne-Marie Aubin refuse, pour sa part « tout 
ce qui est déjà vu (un scénario simpliste) ; ce qui 
n'a aucune valeur littéraire ; les livres devant les
quels je ne ressens rien »; la vulgarité gratuite ; 
la violence gratuite, sans le contexte où elle s'ins
crit ; les valeurs racistes ou sexistes ». 

Note 

1. Interviews du 23 au 28 mai 1996 : Anne-Marie Aubin (Qué

bec/Amérique), Bertrand Gauthier (La courte échelle), 

Pierre Pigeon (Coïncidence Jeunesse), Daniel Sernine 

(Médiaspaul), Robert Soulières (Pierre Tisseyre). 
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Exemples tirés de ia Httérature québécoise 

niveau 
Il secondaire î) 

Michel David 

Cet ouvrage est d'une grande clarté, facile à consulter et 
à comprendre. Notre souci de créer une grammaire plus 
efficace nous a conduits à doter le PRÉCIS PRATIQUE DE 
GRAMMAIRE FRANÇAISE de sa caractéristique la plus 
originale: une structure formée de trois volets distincts. 
En effet, il s'agit d'une grammaire constituée de 3 5 0 
articles, d'un cahier d'exercices présentant 4 0 0 exercices 
et 18 tests et d'un corrigé de tous les exercices et tests 
du second volet. 

• 3 5 0 ar t ic les 
• 4 0 0 exercices e t corr igés 
• 1 8 t e s t s 
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